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گفت‌وگو با دکتر مسعود کرباسیان  درباره آثار جوزف استیگلیتز 
به بهانه انتشار ترجمه دو کتاب »علم اقتصاد و جامعه خوب« و »مردم، قـدرت و منافــع«

مصلح سرمایه‌داری
بیژن مومیوند |  دبیر »ایران‌کتاب«
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جــوزف اســتیگلیتز یکــی از برجســته‌ترین اقتصاددانــان 
اقتصــاد  نوبــل  جایــزه  دریافــت  بــا  کــه  اســت  معاصــر 
زمینــه  در  پژوهش‌هایــش  دلیــل  بــه   ۲۰۰۱ ســال  در 
دســت  جهانــی  شــهرت  بــه  نامتقــارن«،  »اطلاعــات 
دســتاوردهای  بــه  صرفــاً  اســتیگلیتز  اهمیــت  یافــت. 
ــور  ــل حض ــه دلی ــه ب ــود، بلک ــدود نمی‌ش ــری‌اش مح نظ
ماننــد  بین‌المللــی  مهــم  نهادهــای  در  او  فعــال 
بــه  مســتندش  و  صریــح  نقدهــای  و  جهانــی  بانــک 
ــاز  ــی ممت ــی، جایگاه ــادی نئولیبرال ــت‌های اقتص سیاس
میــان منتقــدان درون‌ســاختار نظــام ســرمایه‌داری پیــدا 

کــرده اســت.
رئیــس  کرباســیان،  مســعود  دکتــر  بــا  گفت‌وگــو  ایــن  در 
)مــرداد۱۳۹۶ـ  اقتصــاد  وزیــر  )1396ـ1392(،  گمــرک  کل 
)آبــان  نفــت  ملــی  شــرکت  مدیرعامــل  و  شــهریور۱۳۹۷( 
»تجــارت  کتــاب  دو  مترجــم  کــه  شــهریور۱۴۰۰(  ۱۳۹۷ـ 

منصفانــه بــرای همــه« و »نگاهــی نــو بــه جهانــی شــدن« 
صحبــت  او  آثــار  دربــاره  هســت،  هــم  اســتیگلیتز  جــوزف 
و  آثــار  معرفــی  در  مهمــی  نقــش  کرباســیان  کردیــم. 
و  کــرده  ایفــا  ایــران  در  اســتیگلیتز  جــوزف  اندیشــه‌های 
مدیریــت  و  سیاســت‌گذاری  عرصــه  در  هــم  کــه  آنجــا  از 
و  دانــش  دلبســته  هــم  و  داشــته  فعــال  نقشــی  اجرایــی 
ح و مفســر  کتــاب اســت، شــاید بتــوان گفــت بهتریــن شــار
اســتیگلیتز در ایــران اســت. البتــه مطالعــات او محــدود بــه 
حــوزه اقتصــاد و سیاســت نیســت و پیگیــر جــدی کتاب‌های 
دیگــر حوزه‌هــای علــوم انســانی و حتــی رمــان هــم هســت؛ 
اصطلاحــاً یــک کتاب‌بــاز حرفــه‌ای اســت و از کتاب‌هــای 

امــر کامــاً مشــخص اســت. ایــن  پیشــنهادی‌اش 
 ایــن گفت‌وگــو بــه بهانــه انتشــار ترجمه‌هــای تــازه‌ای 
از آثــار اســتیگلیتز انجــام شــده امــا فراتــر از بررســی ایــن 
ترجمه‌هــا، فرصتــی فراهــم شــد تــا بــه مــرور تحــولات 
فکــری در حــوزه جهانــی‌ شــدن، نقــد نئولیبرالیســم، 
ــن  ــز تبیی ــادی و نی ــی اقتص ــای بین‌الملل ــگاه نهاده جای
ــتیگلیتز  ــه اس ــری ک ــر براب ــی ب ــای مبتن ــت رویکرده اهمی

ــم. ــت، بپردازی ــته اس ــر داش ــا نظ ــه آنه ب

گفت‌وگو

معرفــی  و  کتاب‌هــا  ترجمــه  پیشــگامان  از  شــما    
آرای جــوزف اســتیگلیتز در ایــران هســتید و دو کتــاب 
»تجــارت منصفانــه بــرای همــه« و »نگاهــی نــو بــه جهانــی 
شــدن« او را ترجمــه کرده‌ایــد. بنــا بــه چــه ضــرورت و 
نیــازی ســراغ ترجمــه کتاب‌هــای اســتیگلیتز رفتیــد و 
ــال  ــورد اقب ــه م ــرد ک ــی ک ــدی ط ــه رون ــران چ ــار او در ای آث
بیشــتر  حاضــر  حــال  در  کــه  به‌گونــه‌ای  شــد،  واقــع 

اســت؟ شــده  ترجمــه  کتاب‌هایــش 
اثــرات  »بررســی  کمیتــه  مســئول   ۱۳۷۱ ســال  در  مــن   
ــه  ــدم ک ــارت« ش ــی تج ــازمان جهان ــران در س ــت ای عضوی
ــزار  ــزارش ۵ ه ــک گ ــید و ی ــول کش ــال ط ــه س ــدت س ــه م ب
صفحــه‌ای اســتخراج و بــه هیــأت دولــت و مقامــات عالــی 
ــد  ــرار ش ــام و ق ــی انج ــا تحلیل ــد. در آنج ــل ش ــام تحوی نظ
مذاکــرات بــرای عضویــت آغــاز شــود ولــی متأســفانه در 
دولــت اتفاقاتــی رخ داد کــه هنــوز هــم کار معطــل مانــده 
اســت. چرایــی ایــن مســأله در جــای خــود قابــل بررســی 
اســت امــا همــان زمــان متوجــه شــدم »ســازمان جهانــی 
ــی  ــات جهان ــی از موضوع ــوان یک ــه عن ــد ب ــارت« را نبای تج
‌شــدن )Globalization( در نظــر گرفــت. ماننــد همــه 


